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1. Ogolne informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja jest integralng czescig produktu.

e Zapoznac sie z instrukcjg przed przystgpieniem do korzystania z produktu.
* Zachowac instrukcje do wgladu na caty czas eksploatacji produktu.
* Przekazac instrukcje nastepnemu wiascicielowi lub uzytkownikowi produktu.

« Wszelkie btedy i niezgodnosci zwigzane z niniejszg instrukcjg zgtasza¢ przed
przekazaniem produktu do eksploatacji.

1.1. Oznaczenia i symbole

o @b b P

Oznaczenia i symbole zwigzane z bezpieczehstwem

Ten symbol oznacza potencjalne zagrozenie. Niezastosowanie sie do instrukcji
bezpieczernstwa oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do odniesienia obrazer lub
Smierci.

Ten symbol oznacza mozliwos¢ wystgpienia awarii lub zagrozenia. Niezastosowanie sie do
instrukcji bezpieczenstwa oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do odniesienia
obrazen lub uszkodzenia urzgdzenia.

Ten symbol oznacza potencjalng awarie. Niezastosowanie sie do instrukcji bezpieczenstwa
oznaczonych tym symbolem moze prowadzi¢ do uszkodzenia urzgdzenia lub systemu
badz nieprawidtowego dziatania.

Ten symbol oznacza koniecznos¢ zachowania szczegdlnej ostroznosci podczas montazu
i eksploatacji urzgdzenia w atmosferze potencjalnie wybuchowej.

Informacyjne oznaczenia i symbole

Tym symbolem wyréznione sg wazne informacije.

Tym symbolem oznaczone sg dziatania, jakie powinien wykonac¢ uzytkownik.

1.2. Zgodnosc¢ produktu

Deklaracja zgodnosci UE i specyfikacja techniczna produktu stanowig integralng czes¢
niniejszego dokumentu.

Wszystkie nasze produkty sg projektowane i wytwarzane zgodnie z obowigzujgcymi
europejskimi normami, rozporzgdzeniami i regulacjami.

Labkotec Oy stosuje system zarzadzania jakoscig zgodny z normg ISO 9001 i system
zarzadzania srodowiskiem zgodny z normg ISO 14001.

1.3. Ograniczenie odpowiedzialnosci

Ze wzgledu na ciggte dazenie do rozwoju swoich produktéw producent zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w niniejszej instrukcji obstugi.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody posrednie badz
bezposrednie wynikajgce z niedostosowania sie do niniejszej instrukcji obstugi lub zapiséw
odpowiednich dyrektyw, norm, przepisow prawnych i regulacji dotyczgcych miejsca
montazu.

Prawa autorskie do niniejszej instrukcji nalezg do Labkotec Oy.

IlF Labkotec D} FENIX c.....



Instrukcja montazu i obstugi | idQil-30, idOil-30 3G 5/57

2. Bezpieczenstwo i Srodowisko

2.1. Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

Odpowiedzialnos¢ za planowanie, montaz, przekazanie do eksploatacji, eksploatacje,
konserwacje i demontaz ponosi wiasciciel instalacji.

Montaz i przekazanie do eksploatacji mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
przeszkolony personel.

W przypadku uzytkowania produktu niezgodnie z przeznaczeniem bezpieczenstwo
personelu obstugowego i systemu nie jest gwarantowane.

Stosowac sie do obowigzujgcych przepiséw i regulacji badz uzytkowac¢ produkt zgodnie
Z jego przeznaczeniem. Urzadzenie jest zatwierdzone do uzytkowania wytgcznie zgodnie
ze swoim przeznaczeniem. Nieprzestrzeganie tych zalecen moze spowodowaé utrate
wszelkich gwaranciji i zwalnia producenta z wszelkiej odpowiedzialno$ci.

2.2. Przeznaczenie

System alarmowy idOil jest przeznaczony do monitorowania poziomu cieczy
w separatorach oleju i piasku.

System sktada sie z jednostki sterujgcej i podtgczonych do niej czujnikéw umieszczonych
w separatorze oleju lub piasku. Czujniki mogg by¢é montowane w strefie 0 atmosfery
potencjalnie wybuchowej, jednostke sterujgcg natomiast nalezy umiesci¢é w obszarze
bezpiecznym.

Bardziej szczegétowy opis dziatania, montazu i eksploatacji urzgdzenia znajduje sie
w dalszej czesci niniejszej instrukciji.

Urzadzenie musi by¢ eksploatowane zgodnie z instrukcjami zawartymi w tym dokumencie.
Kazde inne dziatanie bedzie uznawane jako uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem. Labkotec nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajgce z uzytkowania urzadzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

2.3. Transport i przechowywanie

Sprawdzi¢ opakowanie i jego zawartos¢ pod katem mozliwych uszkodzen.

Upewni¢ sie, ze dostarczono wszystkie zaméwione produkty oraz ze sg one zgodne
Z opisem.

Zachowaé¢ oryginalne opakowanie. Urzgdzenie nalezy zawsze przechowywac
i transportowac w oryginalnym opakowaniu.

Przechowywaé w czystym i suchym miejscu. Przestrzegaé dopuszczalnych zakreséw
temperatury przechowywania. JeS$li temperatura przechowywania nie zostata podana,
produkty nalezy przechowywaé w warunkach zgodnych z zakresem temperatur roboczych.

IlF Labkotec D} FENIX c.....
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2.4. Montaz i przekazanie do eksploataciji

> BPBPBEP P
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Urzadzenie nie posiada wytgcznika gtdwnego, z tego powodu w przewodach zasilania
nalezy zamontowaé odtgcznik (250 V AC/12 VA) rozdzielajgcy przewody (L1, N), co utatwi
serwisowanie i naprawe urzadzenia. Odtgcznik ten musi by¢ oznaczony jako odtgcznik
jednostki sterujgcej. Odtgcznik zewnetrzny musi by¢ zgodny z normg IEC/EN 60947-1 lub
IEC/EN 60947-3.

Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,5 mm? (AWG16-AWG13). Bezpiecznik na linii zasilania maks.
16 A.

UL/CSA: Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,1 mm? (AWG16-AWG14). Bezpiecznik na linii
zasilania maks. 10 A.

Napiecie zasilania i lokalne tolerancje napiecia zasilania muszg odpowiada¢ maksymalnej
wartosci napiecia kabla.

Jesli szacuje sie, ze temperatura w miejscu montazu moze przekroczy¢ +40°C, tolerancja
temperaturowa kabla zasilania i kabla przekaznika musi wynosi¢ co najmniej +80°C.
W przeciwnym razie mozna uzy¢ dowolnego kabla zasilania i kabla przekaznika zgodnych
z obowigzujgcymi przepisami elektrycznymi.

W celu zabezpieczenia obwodu przed przepieciem nalezy podtgczy¢ przewdd uziemiajgcy
PE do listwy zaciskowej zasilania (zob. cze$¢ Potaczenia).

Temperatura wewnetrzna urzadzenia moze by¢ o 10°C wyzsza od temperatury otoczenia.
Nalezy uwzglednié¢ ten fakt podczas wykonywania potgczen.

Napiecie doprowadzane do stykdw obu przekaznikdow musi by¢ tej samej klasy napieciowej
(ELV/LV) i nie moze przekracza¢ maksymalnych warto$ci podanych w specyfikaciji
techniczne;.

Jednostka sterujgca idOil nie moze by¢é montowana w atmosferze potencjalnie
wybuchowej, natomiast podtgczony do niej czujnik moze byé zamontowany w strefie 0, 1
lub 2 atmosfery potencjalnie wybuchowe;.

W przypadku montazu w atmosferze potencjalnie wybuchowej nalezy przestrzegac
przepiséw krajowych oraz odpowiednich norm IEC/EN 60079-25 Systemy iskrobezpieczne
. i/lub IEC/EN 60079-14 Atmosfery wybuchowe — projektowanie, dobor i montaz instalac;ji
elektrycznych.

Na wypadek powodowanego przez elektrycznosé statyczng zagrozenia w $rodowisku
pomiarowym, urzgdzenie nalezy podtgczy¢é do uziemienia wyroéwnawczego zgodnie
z wymogami dotyczgcymi atmosfery potencjalnie wybuchowej. Uziemienie wyréwnawcze
realizowane jest poprzez wyréwnanie potencjatéw wszystkich elementéw przewodzacych,
np. za pomocg puszki potgczeniowej. Przewdd uziemienia wyréwnawczego takze musi by¢
uziemiony.

Podczas serwisowania, przeglgdéw i napraw urzadzen zamontowanych z atmosferze
potencjalnie wybuchowej stosowac sie do instrukcji w zakresie przeglgddéw i konserwacji
urzgdzen Ex, zawartych w normach IEC/EN 60079-17 i IEC/EN 60079-19.

Zob. Specyfikacja techniczna; Wspétczynniki przytgczeniowe oraz Zatgcznik, Schemat
systemu.

2.5. Naprawa

Urzgdzenie nie moze byé naprawiane ani modyfikowane bez zgody producenta. W razie
awarii urzgdzenie nalezy dostarczy¢ do producenta, a w instalacji zamontowaé urzgdzenie
nowe lub naprawione przez producenta.

2.6. Wycofanie z eksploataciji i utylizacja

Urzgdzenie nalezy wycofywaé z eksploatacji i utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
i rozporzgdzeniami.

IlF Labkotec D} FENIX c.....
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3. Opis produktu

3.1. Dziatanie urzgdzenia

idOil® to system alarmowy przeznaczony do monitorowania poziomu cieczy w separatorach
oleju i piasku. System sktada sie z jednostki sterujgcej idQil i czujnikéw idOil montowanych
w separatorze. Kable czujnikdw mozna przedtuzy¢, podtgczajgc specjalne ztgcze kablowe
lub skrzynke potaczeniows.

Do jednostki sterujgcej mozna podtgczy¢ od jednego do trzech takich samych lub réznych
cyfrowych czujnikéw idOil. Czujniki stuzg do monitorowania:

* Wysokiego poziomu cieczy (czujnik idQOil-LIQ)

* Wykrywania warstwy oleju (czujnik idOil-OIL)

* Wykrywania warstwy szlamu (czujnik idOil-SLU)

id0il-30

o0 W >

Jednostka sterujgca idOil-30
Zigcze kablowe LCJ1-3

Czujnik wysokiego poziomu
cieczy idOil-LIQ

Czujnik oleju idQOil-OIL
Czujnik szlamu idOil-SLU

Powietrze
Olej
Woda
Szlam

Rysunek 1. Opis systemu; jednostka sterujgca idQil, czujniki i kabel przediuzajgcy

Na wyswietlaczu jednostki sterujgcej wskazywane sg stan systemu, alarmy i btedy.

W przypadku alarmu lub awarii aktywowany jest rowniez brzeczyk, a przekaznik jest
przestawiany w potozenie alarmowe.

Zastosowane przekazniki sg bezpieczne w razie awarii, co oznacza, ze przechodzg w stan
alarmu réwniez w przypadku utraty zasilania.

IIF Labkotec

{1 FENIX ...
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3.2.

Ustawienia systemu mozna zmieni¢ z poziomu przeglgdarkowego interfejsu uzytkownika za
dostepnego za posrednictwem sieci WLAN.

System alarmowy idOil moze by¢ dostarczony z modemem 3G do transmisji danych
i anteng. System alarmowy idOil z modemem 3G (idQil-30 3G) wysyta sygnaty alarmowe
i pomiary bezposrednio na telefon uzytkownika (wiadomosci SMS) lub na serwer
LabkoNet® | z ktérego dane sg nastepnie rozsytane do skonfigurowanych podmiotow
trzecich. Ustawienia mozna zmieni¢ z poziomu telefonu lub przeglgdarkowego interfejsu
uzytkownika urzgdzenia. Polecenia SMS dla modemu 3G opisano w dokumencie

DOC001696.

Wiecej szczegdtowych informacji na temat dziatania urzadzenia znajduje sie w czesci

Obstuga.

Produkty

Jednostka sterujaca:

Typ Opis

idQil30 Jednostka sterujgca, 100 — 240 V AC

idQil-30 3G Jednostka sterujgca, 100 — 240 V AC z modemem 3G
Czujniki:

Typ Opis

idoilLIQ Czujnik wysokiego poziomu cieczy wykrywajgcy nadmierne

podniesienie poziomu cieczy

idQOilOIL Czujnik oleju wykrywajgcy grubos$¢ warstwy oleju
idQil-SLU Czujnik osadu wykrywajacy grubos¢ warstwy osadu
Akcesoria:

Typ Opis

LCJ1-1 Ztacze kablowe dla jednego czujnika

LCJ1-2 Ztgcze kablowe dla dwdéch czujnikow

LCJ1-3 Zigcze kablowe dla trzech czujnikow

LMS-SAS2 Zestaw montazowy do jednostki sterujgcej
LMS-SASS Zestaw montazowy do czujnikow

IIF Labkotec

{1 FENIX ...
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3.3.  Wymiary
3.3.1. Wymiary jednostki sterujgcej idQil
175 75
Jo
I ® ® {
" id0il-30
I
. ©

Fr—

Tl N ]

1. Model idQil-30 3G z anteng (opcja)
Rysunek 2. Wymiary jednostki sterujgcej idOil (mm)

3.3.2. Wymiary czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LI1Q

| T
=1
225 A Sonda czujnika
o |8 S Punkt aktywacji alarmu
™ . e
o™

Ly

i «s
Yy

Rysunek 3. Czujnik wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ — konstrukcja i wymiary (mm)

DOC001601-PL-6
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3.3.3.  Wymiary czujnika oleju idQil-OIL

(e
< ks_/

925

A Elektroda pomiarowa
B Elektroda porownawcza
S Punkt aktywacji alarmu

219
130

172

PO

Rysunek 4. Czujnik oleju idOil-OIL — konstrukcja i wymiary (mm)

3.3.4. Wymiary czujnika szlamu idOil-SLU

T Szczelina czujnika

] .
i S Punkt aktywacji alarmu
=
5
---------------------------- «(s)
T
50 \T)
| 79 ‘ ‘ 21

Rysunek 5. Czujnik szlamu idOil-SLU — konstrukcja i wymiary (mm)

DOC001601-PL-6
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4. Montaz

4.1. Montaz jednostki sterujgce;j

Jednostka sterujgca idOil jest przeznaczona do montazu na $cianie. Otwory montazowe
znajdujg sie w spodniej czesci obudowy, pod otworami montazowymi pokrywy.

Pokrywa obudowy musi by¢ zamocowana tak, aby jej krawedzie dotykaty spodniej czesci
obudowy. To zapewnia prawidtowe dziatanie przyciskow resetowania i testowania oraz
szczelnos¢ obudowy.

Jednostke sterujgcg nalezy zamontowa¢ w obszarze bezpiecznym (niezagrozonym
wybuchem).

Zapozna¢ sie z czescig Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa przed przystgpieniem do

montazu.
@ @ ©

/ N A /

P @

Dtawiki kablowe M16, szare,

3 szt.
” Diawiki kablowe M12,
@ - 160 - niebieskie, 2 szt.
e = Diawiki  kablowe  M16
(@ ©) SR ’
L & 3 niebieskie, 1 szt.
4 Otwory montazowe @4,5 mm,
4 szt.
P Wymiary montazowe 160 x
# 110 mm

=
(@]
hy

©
et

Rysunek 6. Montaz jednostki sterujgcej idQil
4.2. Montaz czujnika

@ Czujniki idOil mozna montowaé w strefie 0 atmosfery potencjalnie wybuchowej. Nie
usuwac oznaczenia czujnika z kabli ani jego obudowy.

A Zapozna¢ sie z czescig Ogolne instrukcje bezpieczehstwa przed przystgpieniem do
montazu.

® Sprawdzi¢ w instrukcji separatora wiasciwg gtebokos¢é montazu czujnika.

Przyktadowo czujnik mozna podwiesi¢ za kabel (zob. nastepny rysunek). Wewnatrz
studzienki inspekcyjnej pozostawi¢ zwiniety kabel czujnika lub kabel przedtuzajgcy
o dlugosci umozliwiajgcej swobodne wyjecie czujnika w celu dokonania przegladu lub
czyszczenia.

Il Labkotec {} FENIX ...
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Haczyk do
podwieszenia

Opaska =
2 kablowa - ———~\__) i

Rysunek 8. Zestaw  akcesoriow

Rysunek 7. Przyktad podwieszania czujnika montazowych czujnika LMS-SAS5

4.21. Montaz czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ

Czujnik zwykle jest zawieszony w powietrzu i generuje alarm w chwili zanurzenia w cieczy.
Czujnik nalezy zamocowaé¢ na odpowiedniej wysokosci nad standardowym poziomem
cieczy (L), tak aby alarm przepetnienia byt generowany po osiggnieciu przez ciecz poziomu
sondy.

Przepetnienie moze wystgpi¢ w nastepujacych przypadkach:

* zanieczyszczony filtr,
* zablokowanie sie automatycznego uktadu zamykajgcego,

« zatkanie sie rury odptywowej.

Czujnik wysokiego poziomu cieczy

idOil-LIQ
— 7
/ Ol R o A Powietrze
=) ® ¥ T4 .
® T A% B Olej
| ® | C Woda
Ll
/ L Standardowy poziom cieczy
\_ / S Punkt aktywacji czujnika

Poziom alarmowy cieczy (maksymalny

X .
poziom)

Rysunek 9. Montaz czujnika krancowego wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ
4.2.2. Montaz czujnika idOil-OIL

Kiedy powierzchnia cieczy w separatorze znajduje sie na standardowym poziomie (L),
czujnik musi by¢ zanurzony na okreslong gtebokosc.

Doktadna gteboko$¢ montazu zalezy od:

e typu separatora,
e ksztaltu separatora,
* objetosci i wysokosci komory na olej w separatorze.

Czujnik musi by¢ zawsze zanurzony w cieczy. Alarm jest generowany, kiedy dolna
powierzchnia warstwy oleju osiggnie punkt aktywacji alarmu (S), tzn. kiedy sonda czujnika
zostanie zakryta olejem.

Al
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Czujnik aktywuje alarm w chwili kontaktu z powietrzem. Z tego powodu po opréznieniu
separator nalezy zawsze napetni¢ woda.

1 Czujnik oleju idOil-OIL

A Powietrze
Olej
)"1 _,S‘

C Woda

n
(l?_g" :-'
I 4
a
) (™)

(o8}

| L Standardowy poziom cieczy
\ / S Punkt aktywacji alarmu

Maksymalna dopuszczalna grubos$c
warstwy oleju

Rysunek 10. Montaz czujnika idQil-OIL
4.2.3. Montaz czujnika szlamu idQil-SLU

Czujnik generuje alarm przekroczenia poziomu szlamu, piasku lub innych czgstek statych
zgromadzonych na dnie separatora.

Doktadna gteboko$¢ montazu czujnika zalezy od:

o typu separatora,
o ksztattu separatora,

* maksymalnej dopuszczalnej grubosci warstwy szlamu.

Czujnik musi by¢ zawsze zanurzony w cieczy. Alarm jest generowany, kiedy warstwa
szlamu siegnie punktu aktywacji alarmu (S) znajdujgcego sie wewnatrz szczeliny czujnika

(M)

® Czujnik aktywuje alarm w chwili kontaktu z powietrzem. Z tego powodu po oprdznieniu
separator nalezy zawsze napetni¢ woda.

1 Czujnik szlamu idOil-SLU

Powietrze
Olej
Woda

Szlam

.y

©
OO0 w >

Standardowy poziom cieczy

Rysunek 11. Montaz czujnika szlamu Punkt aktywacji alarmu
idOil-SLU Maksymalna dopuszczalna wysoko$¢

warstwy szlamu

- X w r

Szczelina czujnika
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5. Potaczenia

f ZapoznaC sie z czescig Ogolne instrukcje bezpieczenstwa przed przystapieniem do
montazu.

f Przed przystgpieniem do wykonywania potgczen upewnié sie, ze urzadzenie jest
odtgczone od zasilania.

® Legenda schematdw potgczeh znajduje sie za schematami.

5.1. Schematy potgczen

5.1.1. Podtaczanie za pomoca jednoczujnikowego ztgcza kablowego

SENSOR SENSOR SENSOR

id0il-30

Rysunek 12. Podtgczanie za pomocg jednoczujnikowego ztgcza kablowego

FLabkotec  {} FENIX ...
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5.1.2. Podtgczanie za pomocag dwuczujnikowego ztgcza kablowego

id0il-30

SENSOR SENSOR SENSOR
' \/

Rysunek 13. Podtgczanie za pomocg dwuczujnikowego ztgcza kablowego

5.1.3. Podtaczanie za pomoca tréjczujnikowego ztgcza kablowego

idQil-30

SENSOR SENSOR SENSOR
200D

o

Rysunek 14. Podigczanie za pomocg tréjczujnikowego ztgcza kablowego

FLabkotec {3} FENIX ... ..
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5.2.

Objasnienie schematdw potgczen:

1

Napiecie zasilania 100 — 240 V AC
(Uwaga: urzgdzenie nie posiada wytgcznika gtéwnego, zob. czes¢ Ogolne instrukcje
bezpieczenstwa)

PE = zacisk ochronny
N = zacisk neutralny
L1 = zacisk fazowy

Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,5 mm?2 (AWG16-AWG13). Bezpiecznik na linii zasilania
maks. 16 A.

UL/CSA: Kabel zasilania 3 x 1,5 — 2,1 mm?2 (AWG16-AWG14). Bezpiecznik na linii
zasilania maks. 10 A.

Napiecie zasilania i lokalne tolerancje napiecia zasilania muszg odpowiadaé
maksymalnej warto$ci napiecia kabla.

Listwa zaciskowa czujnikéw

9 = czujnik 1, zacisk 1
10 = czujnik 1, zacisk 2
11 = czujnik 2, zacisk 1

12 = czujnik 2, zacisk 2
13 = czujnik 3, zacisk 1
14 = czujnik 3, zacisk 2

Listwa zaciskowa czujnika to bezbiegunowa magistrala cyfrowa, co oznacza, ze
przewody mozna podtgczy¢ do dowolnego zacisku czujnika.

Wyjscia przekaznikowe
PRZEKAZNIK 1

3 = Styk wspdlny przekaznika
4 = Styk otwierajgcy sie w sytuacji alarmowej
5 = Styk zamykajgcy sie w sytuacji alarmowej

PRZEKAZNIK 2

6 = Styk wspdlny przekaznika
7 = Styk otwierajgcy sie w sytuacji alarmowe;j
8 = Styk zamykajgcy sie w sytuacji alarmowej

Uwzgledni¢ wartosci maksymalne podane w specyfikacji technicznej.

Ztgcze kablowe:
LCJ1-1 dla jednego czujnika

LCJ1-2 dla dwéch czujnikow
LCJ1-3 dla trzech czujnikow

Czujniki

Kabel przedtuzajagcy, np. ekranowany, skretka dwuzytowa 2 x 0,5 mm?2, maks.
rezystancja 68 omow.
Naddatek przewoddw i ekranu nalezy ostroznie odcig¢ i zaizolowac.

Ptytka ostonowa

Ztgcza przytaczy zewnetrznych oddzielone sg ptytkami  rozdzielajgcymi
umieszczonymi pod ptytkg ostonowg. Ptytek rozdzielajgcych nie wolno usuwaé. Po
podtgczeniu kabli nalezy ponownie zamontowac ptytke ostonowg zakrywajgcg ztgcza.

IFLabkotec {5} FENIX..... .
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6. Przekazanie do eksploatacji
Urzadzenie mozna przekazaé do eksploatacji na dwa sposoby:
* Proste przekazanie do eksploatac;ji

s Przekazanie do eksploatacji za posrednictwem przeglgdarkowego interfejsu
uzytkownika

1 Wyswietlacz

By 5 Przycisk . .
A resetowania/testowanis
iy

i 3 Tabliczka

znamionowa
Z numerem seryjnym

Rysunek 15. Opis interfejsu uzytkownika
6.1. Proste przekazanie do eksploatacji

Upewnic¢ sie, ze czujniki zostaty zamontowane i podtgczone do jednostki sterujgcej zgodnie
z instrukcjami zawartymi w poprzednich czesciach niniejszego dokumentu.

P Podigczyé zasilanie do  jednostki

sterujgce;j.

Na wyswietlaczu jednostki sterujgcej pojawi NO SENSORS
sie komunikat: NO SENSORS (BRAK

CZUJNIKOW).

Rysunek 16. Pierwsze uruchomienie
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P Otworzy¢ pokrywe jednostki sterujace;.

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

A ELEKTRYCZNYM! Nie zdejmowac ptytki
ostonowej i nie dotykaé czedci znajdujgcych
sie pod napieciem.

P Nacisng¢ przycisk identyfikacji czujnikow

(1).

Rysunek 17. Przycisk identyfikaciji

czujnikow.
Na wyswietlaczu jednostki sterujgcej pojawi
sie komunikat ,Detecting sensors, 0
sensor(s) found” (Wykrywanie czujnikow, Detecting sensors
znalezionych czujnikéw: 0), zas w dolnej 0 sensor(s) found
czesci wyswietlacza zaczng sie kolejno

wyswietla¢ trzy kropki.
Rysunek 18. Identyfikacja czujnikéw.

Zaleznie od liczby czujnikéw podtgczonych
do jednostki sterujgcej, na wyswietlaczu
moze pojawi¢ sie komunikat: ,Detecting
sensors, 3 sensor(s) found” (Wykrywanie
czujnikow, znalezionych czujnikéw: 3).

Detecting sensors
3 sensor(s) found

Rysunek 19. Komunikat o znalezieniu
trzech czujnikéw.

Po zidentyfikowaniu wszystkich czujnikéw
na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat: SYSTEM OK.

» Zamkna¢ pokrywe obudowy. SYSTEM OK

System alarmowy idOil separatora jest
gotowy do pracy z  ustawieniami
fabrycznymi.

Rysunek 20. Komunikat o znalezieniu
wszystkich czujnikow.

Jesli jednostka sterujgca nie zidentyfikuje wszystkich podtgczonych czujnikow:
P Sprawdzi¢ potgczenia czujnikéw.
P Nastepnie ponownie nacisngé przycisk identyfikacji czujnikow.

® Jednostka sterujgca bedzie wyszukiwaé czujniki przez okoto 2 min lub do czasu wykrycia
trzech czujnikéw.

Identyfikacje czujnikdw mozna zatrzymac, wciskajgc przycisk identyfikacji czujnikéw na 5 s.
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6.2.

Instalowanie karty SIM (tylko model idOil-30 3G, opcja).

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM! Nie zdejmowac ptytki
ostonowe;j i nie dotykaé czesci znajdujgcych
sie pod napieciem.

P Upewnié sie, ze zasilanie urzadzenia jest
odtgczone.

P Otworzy¢ pokrywe jednostki sterujgce;
i upewni¢ sie, ze plytka ostaniajgca
potaczenia znajduje sie na swoim miejscu!

P Wyjaé uchwyt karty SIM (2) z modemu
3G i umiesci¢ w nim karte nano-SIM (1).

P Wiozyé uchwyt do modemu 3G w sposéb
pokazany na rysunku.

P Zamkng¢ pokrywe i podigczy¢ zasilanie
do jednostki sterujgce;.

W trakcie wyszukiwania sieci w prawym
gérnym  rogu  wyswietlacza  jednostki
sterujgcej wskazywany jest wykres stupkowy
sity sygnatu oraz znak X.

Po znalezieniu sieci symbol X znika,
a wykres stupkowy sity sygnatu jest
pokazywany w lewym goérnym rogu ekranu.

Ustawienia fabryczne jednostki sterujgcej idOil

Rysunek 21. Instalowanie karty SIM
I“X

Rysunek 22 . Wyszukiwanie sieci przez
urzgdzenie.

Rysunek 23 . Urzadzenie zostato
podtagczone do sieci

Ustawienia Jezyk

Angielski

systemowe Data i godzina

nieustawione

Brzeczyk alarmowy

wh.

Powtarzanie alarmoéw (24 godz.) wh.

Ustawienia alarmow | 0pgznienie alarmu dla wszystkich

czujnikéw

10s

Przycisk kasowania alarmu

wh.

Ustawienia
serwisowe

Czestotliwosé przegladdw
i ostrzezenie o przegladzie

nieustawione
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Ustawienia
przekaznika

Przekaznik 1

Podtgczone czujniki

Wszystkie czujniki podtgczone
do jednostki sterujgcej

Aktywacja w momencie

Dziatanie wystgpienia alarmu i awarii
czujnika

Alarm

nieprzeprowadzonej |wyt.

konserwacji

Zachowywanie stanu

przekaznika po nie

skasowaniu alarmu

Przekaznik 2

Podtgczone czujniki

Wszystkie czujniki podigczone
do jednostki sterujgcej

Aktywacja w momencie

Dziatanie wystgpienia alarmu i awarii
czujnika

Alarm

nieprzeprowadzonej |wyt.

konserwacji

Zachowywanie stanu

przekaznika po nie

skasowaniu alarmu

Ustawienia M2M

Raportowanie SMS

Raportowanie wtgczone: Nie

LabkoNet

Ustuga LabkoNet: Wyt.

Sposéb przywracania ustawien fabrycznych opisano w czesci Ustawienia.

6.3.
uzytkownika

Proces przekazania do eksploataciji

Przekazanie do eksploatacii

za posrednictwem przeglgdarkowego

mozna przeprowadzié

interfejsu

rébwniez z poziomu

wbudowanego interfejsu przegladarkowego jednostki sterujgcej. W tym celu nalezy
ustanowi¢ lokalne potaczenie WLAN miedzy jednostkg sterujgcag idOil a terminalem (np.
smartfonem, komputerem PC czy tabletem).

Wiecej szczegotdow na temat interfejsu przegladarkowego znajduje sie w czesci Korzystanie
z interfejsu przegladarkowego.

IIF Labkotec
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6.3.1. Nawigzywanie potgczenia WLAN

P Podigczy¢ zasilanie do  jednostki
sterujgcej idOil.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: NO
SENSORS (BRAK CZUJNIKOW).

[l
|
P Nacisnagé przycisk resetowania.

NO SENSORS

W lewym gérnym rogu wyswietlacza pojawi
sie symbol wskazujgcy na nawigzanie
potgczenia z siecig WLAN.

Jesli zasilanie urzadzenia jest wigczone,

dwukrotnie nacisngé przycisk resetowania.

Pierwsze nacisniecie spowoduje wigczenie

podswietlenia, za$  drugie  aktywuje Rysunek 24. Sie¢ WLAN wigczona
potgczenie WLAN.

P Ustanowi¢ potgczenie WLAN miedzy jednostka sterujgcg idOil a terminalem:

1. Wyszuka¢ jednostke sterujgcg idOil w sieci WLAN z poziomu ustawieh sieciowych
terminala.

2. Wprowadzi¢ hasto do sieci WLAN. Hasto to pie¢ zer oraz osiem ostatnich cyfr numeru
seryjnego urzadzenia. Numer mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej urzgdzenia
idQil.

Jesli numer seryjny to przyktadowo 8540564 1112118J, hasto WLAN to 000001112118J.

3. Otworzy¢ przeglgdarke na terminalu i wprowadzi¢ adres IP: 192.168.0.1.

Pomiedzy terminalem a jednostkg sterujgcg idOil zostanie nawigzane potgczenie.
Po roztgczeniu potgczenia z terminalem sie¢ WLAN bedzie aktywna jeszcze przez 10 min.

W kolejnych czesciach opisano czynnosci niezbedne do nawigzania potgczenia przy
pierwszym uruchomieniu.
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6.3.2. Ustawienia systemowe

Ekran ustawien systemowych wyswietlany w przegladarce przedstawia sie jak na
ponizszym rysunku.

idQil
a“ = Menu L Settings

System settings

Set system language

@®  English
O  Deutsch

O suemi

Set system date and time

Date (year - month - day)

Time zone

Central European Time (UTC+1) v
[J Automatic daylight saving time

Save

Rysunek 25. Ustawienia systemowe

P Wykonaé nastepujace czynno$ci:

1. Wybra¢ zgdany jezyk jako aktywny jezyk interfejsu. Domyslnie ustawiony jest jezyk
angielski.

2. W polach Set system date and time (Ustaw date i godzine systemowa) wprowadzi¢
o Date: rok-miesigc-dzien
o Godzine: godziny-minuty

3. Wybrac¢ strefe czasowa.

4. W razie potrzeby zaznaczy¢ pole Automatic daylight saving time (Automatyczna
zmiana na czas letni).

5. Zakonczyé¢, naciskajgc Save (Zapisz) .
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6.3.3.

Nazwy i identyfikacja czujnikéw

Po skonfigurowaniu ustawien systemowych jednostka sterujgca przejdzie do trybu
identyfikacji czujnikéw i zazgda wprowadzenia hasta (zob. rysunek).

Sensor Identification

Please login
To access the advanced features, please insert the correct password.

Password

[ Show password

Rysunek 26. Identyfikacja czujnikdw, okno wprowadzania hasta
P Wprowadzié 1234 w polu hasta i klikngé przycisk Login (Zaloguj) .
Jesli wczedniej nie zostaly zidentyfikowane Zzadne czujniki, wyswietlone zostanie okno

pokazane ponize;.

idOil 2018-06-11 09:59

A = Venu ¥ Settings 8

Sensor ldentification

0 =

No sensors found

Rysunek 27. Identyfikacja czujnikéw; komunikat o braku czujnikéw

P Nacisngé przycisk Detect sensors (Wykryj czujniki) . Jednostka sterujgca rozpocznie
procedure wykrywania podtgczonych czujnikow.

Po zakonczeniu wykrywania wyswietlony zostanie pokazany ponizej komunikat.
W przyktadzie do jednostki podtgczone sg trzy czujniki.

FLabkotec  {} FENIX ...



Instrukcja montazu i obstugi | idQil-30, idOil-30 3G 24/57

! idoil 2018.05.11 0834

a = Menu Q Setlings [*

; Sensor Identification

Sensor 1

Serial number
Po01742

Sensor type
i Oil Level sensor

Description

0/55

Save

Sensor 2

: Serial number
| 64086

Sensor type
High Liquid Level sensor
Description

probe2 6/55

¢ Sensor3

Serial number
53805

Sensor type
Sludge Level sensor

¢ Description

0/55

Save

Rysunek 28. Identyfikacja czujnikdw, informacje o wykrytych czujnikach

P W razie potrzeby wprowadzi¢ identyfikatory czujnikéw w polu Description (Opis) i klikng¢
przycisk Save (Zapisz) .

Jesli jednostka sterujgca nie zidentyfikuje wszystkich podtgczonych czujnikow:
P Sprawdzi¢ potgczenia czujnikow.
P Po zakonczeniu kontroli klikngé ponownie przycisk Detect sensors (Wykryj czujniki) .

Jednostka sterujgca bedzie wyszukiwa¢ czujniki przez okoto 2 min lub do czasu wykrycia

® trzech czujnikéw. Po zakonhczeniu wyszukiwania urzgdzenie wyswietli liczbe znalezionych
czujnikbw w oknie przegladarki oraz komunikat System OK na wyswietlaczu jednostki
sterujgcej.

Procedure wykrywania czujnikdbw mozna przerwaé, naciskajgc przycisk Stop detection
(Zatrzymaj wykrywanie) .
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idOil 2018-06-11 08:39

A = Menu 0 Settings [*]

Sensor Identification

Stop detection @ Help

Sensor 1

Serial number
01742

Sensor type
Qil Level sensor

Description

0/55

Sensor 2

Serial number
64086

Sensor type
High Liquid Level sensor

Description

0/55

Rysunek 29. Identyfikacja czujnikdw, zatrzymanie wykrywania
Po zidentyfikowaniu wszystkich podtagczonych czujnikéw i wprowadzeniu ich opisow:
Za
P Nacisngé¢ przycisk powrotu do ekranu gtéwnego znajdujgcy sie w lewym gérnym rogu: i

System alarmowy idOil separatora jest gotowy do pracy z ustawieniami fabrycznymi.
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7.

7.1.

Obstuga

Po zamontowaniu i przekazaniu do eksploatacji system alarmowy idQil dziata niezaleznie
i nie wymaga statego nadzoru.

Stan systemu, alarmy i wskazania awarii mozna monitorowa¢ na wyswietlaczu jednostki
sterujgcej oraz w przeglagdarkowym interfejsie uzytkownika.

Podswietlenie wy$wietlacza lokalnego jest zwykle wylgczone. Podswietlenie to mozna
wigczyé, naciskajgc przycisk resetowania/testowania.

Informacje o alarmach mogg by¢ przesytane do systemu automatyki przez przekazniki
i urzgdzenia mobilne.

Wszystkie potgczenia i funkcje urzadzenia opisano ogdlnie na rysunku ponizej oraz bardziej
szczegotowo w dalszych czesciach dokumentu.

Dziatanie urzadzenia zalezy od ustawien wprowadzonych w przeglgdarkowym interfejsie
uzytkownika. O ile nie podano inaczej, w tej czesci opisane jest dziatanie urzgdzenia przy
ustawieniach fabrycznych. Zob. cze$¢ Przekazanie do eksploatacji.

Wyswietlacz lokalny
Przycisk resetowania/testowania

Przepust kablowy na kabel sieciowy

A WO N -

Wyijsciowy przepust kablowy
przekaznika, 2 szt.

5 Zigcza czujnikow, 3 szt. (niebieskie)

Lokalne ztgcze WLAN zapewniajgce
dostep do przegladarkowego interfejsu
uzytkownika.

Modem 3G do zdalnej konfiguracji
i wysylania wiadomosci SMS
o alarmach (opcja).

Rysunek 30. Cechy jednostki sterujgcej idOil

Wyswietlacz lokalny i alarmy

Wyswietlacz lokalny

Czterowierszowy wys$wietlacz na panelu czotowym przekazuje informacje o stanie systemu
oraz mozliwych alarmach i awariach. W przypadku alarmu wyswietlany jest rowniez rodzaj
czujnika (wysokiego poziomu cieczy, oleju lub szlamu), ktéry spowodowat wygenerowanie
alarmu. Dodatkowo na wyswietlaczu mozna sprawdzi¢ informacje o kliencie
skonfigurowane podczas przekazania do eksploatacji: nazwe firmy i numer telefonu (nie
jest to ustawienie fabryczne).

Jesli ustawiono godzine, urzgdzenie bedzie wskazywaé znaczniki czasowe alarmow.

Jesli skonfigurowano alarm konserwacji (nie jest to ustawienie fabryczne), wyswietlacz
bedzie wskazywac, za ile miesiecy nalezy przeprowadzi¢ kolejng konserwacje. Doktadna
data przeprowadzenia konserwacji jest wyswietlana w przegladarkowym interfejsie
uzytkownika.

Jesli dane do wyswietlenia nie mieszczg sie na ekranie, zostang rozdzielone na kilka stron.
Wéwczas w prawym dolnym rogu ekranu wyswietlany bedzie numer biezgcej strony oraz
taczna liczba stron, np. 1/2. Strony przetgczane sg automatycznie co 5 s.
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Alarmy

W przypadku wystagpienia alarmu lub awarii:
« Informacje o alarmach sg wskazywane na wyswietlaczu lokalnym.
Po opdznieniu (10 s):

+ Aktywowany jest brzeczyk, a podswietlenie wyswietlacza zaczyna migac.

* Przekazniki sg przetgczane w potozenie alarmowe. W przypadku wystgpienia alarmu lub
awarii zasilanie obu przekaznikow jest wytgczane (ustawienie fabryczne). Zastosowane
przekazniki sg bezpieczne w razie awarii, co oznacza, ze przechodzg w stan alarmu
réwniez w przypadku utraty zasilania.

» Jesli urzadzenie jest wyposazone w modem 3G (model idOil-30 3G, opcja), na numer
telefonu uzytkownika wysytana jest wiadomos¢ informujgca o alarmie lub awarii.

Dostepne sg trzy grupy alarméw: alarmy poziomu, wskazania awarii i alarmy konserwacji.

e Alarm poziomu: czujnik w separatorze wykryt, ze poziom cieczy osiggnat wartosc
graniczng alarmu (czujnik wysokiego poziomu cieczy, oleju lub szlamu).

« Wskazanie awarii: jednostka sterujgca wykryta usterke obwodu czujnika. Urzgdzenie
monitoruje rowniez komunikacje miedzy jednostkag sterujaca a czujnikami oraz zwarcia
i przerwania obwodu.

e Alarm konserwacji: licznik miesiecy osiggnat warto$¢ graniczng (1, 3, 6 lub
12 miesiecy). Fabrycznie funkcja ta nie jest aktywna.

7.2. Kasowanie alarmu

Alarm mozna skasowacé, naciskajgc przycisk testowania na pokrywie.

Skasowanie alarmu powoduje wytaczenie brzeczyka. Jednakze brzeczyk jest aktywowany
ponownie na 10 s co 24 godziny az do momentu usuniecia przyczyny alarmu.

® Skasowanie alarmu za pomocg przycisku resetowana nie powoduje zmiany stanu
przekaznikow.

® Dziatanie brzeczyka i przekaznikbw mozna zmieni¢ z poziomu interfejsu dostepnego za
posrednictwem przegladarki. Zob. cze$¢ Korzystanie z interfejsu w przegladarce.

7.3. Korzystanie z interfejsu w przegladarce
Ponizej opisano sposdb korzystania z interfejsu przeglagdarkowego urzadzenia idQil.

Proces nawigzywania potgczenia z interfejsem przeglgdarkowym opisano w czesci
Przekazanie do eksploatacji za posrednictwem interfejsu przegladarkowego.
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7.3.1. Ekran gtéwny

Po uruchomieniu interfejsu przeglgdarkowego zawsze wyswietlany jest ekran pokazany na
rysunku ponizej. Ekran ten mozna tez wyswietli¢, naciskajac ikong & w lewym gérnym rogu.

idOil 2018-07-04 12:47

aw = venu 3 Settings ]

Status view — idQil

@ Oil Level sensor
@ High Liquid Level sensor
@ Sludge Level sensor

Inspection

Next inspection 2018-08-02

Customer Data

Company
Labkotec Oy

Contact name

Phone number
+35829006260

Rysunek 31. Ekran gtéwny

Ponizsza tabela przedstawia parametry wyswietlane na ekranie gtéwnym. Menu sg opisane
bardziej szczegétowo w dalszych czesciach dokumentu.
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(Ustawienia)

idQil Typ jednostki sterujgcej

2017-01-04 Data i godzina wskazywana przez wbudowany zegar
16:45 urzgdzenia

AN Przycisk ekranu gtéwnego; klikniecie tej ikony
() powoduje powroét do ekranu gtéwnego

Menu Wybdr opcji menu

Settings Menu ustawien. Wymaga podania hasta technika

serwisowego.

Dostepne sg dwa poziomy uzytkownikéw:

Uzytkownik podstawowy:

* Symbol nie jest wyswietlany w prawym goérnym
rogu paska ekranu gtéwnego.

¢ Brak uprawnien do konfigurowania urzgdzenia
z wyjatkiem ustawien godziny i jezyka.

Technik serwisowy:

* Symbol jest wyswietlany w prawym gérnym rogu
paska ekranu gtéwnego. Logowanie wymaga
podania hasta technika serwisowego.

* Uzytkownik na tym poziomie posiada uprawnienia
do konfigurowania jednostki sterujgcej z poziomu
menu ustawien.

Status view
(Podglad stanu)

Stan czujnikéw podtgczonych do urzadzenia:

» Kolor zielony oznacza brak alarmow.

» Czerwony oznacza alarm lub usterke czujnika.
Pod nazwg czujnika wyswietlane sg przyczyna
alarmu lub usterki oraz czas ich wystgpienia.

Inspection
(Przeglad)

W menu Inspection (Przeglad) wyswietlana jest data
kolejnego przegladu lub ostatni alarm serwisowy, jesli
data przegladu juz mineta, a alarm nie zostat
skasowany. Zob. Settings (Ustawienia).

Customer data
(Dane klienta)

W tej czesci wyswietlane sg dane klienta oraz dane
kontaktowe zapisane w urzadzeniu.

7.3.2. Listamenu

Na rysunku ponizej przedstawiono opcje dostepne na lisScie menu.

® Lista menu jest dostepna dla uzytkownika podstawowego.

IIF Labkotec
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id0i| 2018-07-04 12:47

a = Menu 0 Setting &

Alarm Log
E s _
Inspection Log

@® O Language
Date and Time

@ High Liquid Level sensor
@ Sludge Level sensor

Inspection

Next inspection 2018-08-02

Customer Data

Company
Labkotec Oy

Contact name

Phone number
+35829006260

Rysunek 32. Lista menu
7.3.2.1. Dziennik alarméw

W dzienniku alarméw rejestrowane sg czas wystgpienia alarmu lub btedu, czas skasowania
alarmu oraz czas wyeliminowania alarmu lub btedu. W dzienniku zapisywane sg
nastepujgce zdarzenia:

¢ Alarm czujnika
Uwaga! Alarmy wygenerowane podczas konserwacji sg rejestrowane w dzienniku
serwisowym.

» Usterka czujnika
s Zwarcie czujnika

* Alarm testowy (generowany po wcisnieciu przycisku resetowania na 3 s)
Uwaga! Alarmy wygenerowane podczas konserwacji sg rejestrowane w dzienniku
serwisowym.

* Wigczenie/wytgczenie zasilania (czas wystgpienia i zakonczenia awarii zasilania)
Przycisku u dotu dziennika alarméw petnig nastepujace funkcje:

* Load more items (Wczytaj wiecej pozycji): WySwietlanie poprzednich alarméw, jesli nie
wszystkie alarmy lub btedy mieszczg sie w oknie przegladarki.

+ Update (Aktualizuj): Po wigczeniu dziennika alarméw zawsze wyswietlana jest strona
poczgtkowa zawierajgca najnowsze alarmy.

* Save report (Zapisz raport): Zapis dziennika alarméw w formacie .csv.
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|d°|l 2018-06-11 08:43

A = Menu £¥ Settings [*]

Alarms Log

Sludge Level sensor
& 2018-06-11 08:30
Sensor ok

Sludge Level sensor

@ 201806110830
Sensor fault

Test

(D 2018-06-04 15.46
Test alarm

Test

& 2018-06-04 15:46

Test alarm off

Test

® 2018-06-04 1546
Test alarm

Oil Level sensor

' 2018-06-04 1326

Sensor ok

Sludge Level sensor

& 201806041326

Sensor ok

High Liquid Level sensor
&  2018-06-04 1326

Sensor ok

High Liquid Level sensor

D wsosouss

sor fault acknowledged

DT 2 I

Rysunek 33. Dziennik alarméw

7.3.2.2. Przeglad

Z poziomu tego ekranu mozna doda¢ pozycje do dziennika serwisowego urzgdzenia.
Zarejestrowanie nowych pozycji powoduje wyzerowanie licznika serwisowego.

P Nacisng¢ przycisk Start inspection (Rozpocznij przeglad) w celu wyswietlenia formularza
przegladu.

P W polu Inspection notes (Uwagi dot. przeglagdu) wpisa¢ przeprowadzone dziatania
konserwacyjne, zas w polu Inspector name (Nazwisko technika) wprowadzi¢ swoje
nazwisko.

P Zakonczyé wprowadzanie, naciskajgc przycisk Inspection completed (Przeglad
zakonczony) . Urzgdzenie wyswietli dziennik serwisowy.
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id0i| 2018-06-11 08:44

a = Menu 0 Settings a

o]

Inspection notes
0/60

Inspecter name
0/40

Cancel

Rysunek 34. Przeglad

Przeglad mozna réwniez przeprowadzi¢ bez korzystania z interfejsu przeglagdarkowego.
Jesli aktywny jest alarm serwisowy, przeglad mozna przeprowadzi¢ podczas testu (funkcja
testowania). Wcisng¢ przycisk testowania/resetowania na panelu przednim na 3 s, po czym
zwolni¢ przycisk. Teraz mozna zresetowac licznik serwisowy i alarm serwisowy.

7.3.2.3. Dziennik serwisowy

U géry dziennika serwisowego wyswietlane sg najnowsze wpisy dotyczace
przeprowadzonych przegladow. W dzienniku tym rejestrowane sg réwniez alarmy, ktére
wystgpity podczas przegladu. Alarmy te nie sg rejestrowane w dzienniku alarmow.

Istnieje mozliwos¢ edycji najnowszego wpisu w dzienniku, jednak nie da sie zmieni¢ jego
znacznika czasowego. Starszych wpiséw nie da sie edytowac.

P Nacisng¢ przycisk Save (Zapisz) celem zapisania wprowadzonych zmian.

Przyciski u dotu dziennika serwisowego petnig nastepujace funkcje:

* Load more items (Wczytaj wiecej pozycji): Wyswietlanie poprzednich wpisow, jesli nie
wszystkie wpisy mieszczg sie w oknie przegladarki.

¢ Update (Aktualizuj): Po wigczeniu dziennika serwisowego zawsze wyswietlana jest
strona poczatkowa zawierajgca najnowsze wpisy.

* Save report (Zapisz raport): Zapis dziennika serwisowego w formacie .csv.

FLabkotec {3} FENIX ... ..



Instrukcja montazu i obstugi | idQil-30, idOil-30 3G 33/57

7.3.2.4. Jezyk

idoil 2018-06-11 0854

@& = Menu ¥ Sellings i

Inspection Log

Inspection. 2018-06-11 08:52
Labkolec Service 16140

dOI-30 Inspection: Sensor cleaning and separator checking 59 /60

Inspection’ 2018-06-11 08 52

High liquid alarm off

Inspection’ 2018-06-11 08 52

High liquid alarm acknowledged

Inspection 2018-06-11 08 52

Sludge level alarm off

Inspection 2018-068-11 08 52

High liquid alarm on

Inspection: 2018-06-11 0852

Sludge level alarm acknowledged

Inspection: 2018-06-11 08 52

Sludge level alarm on

Inspection: 2018-06-11 08:51

il level alarm ofl

Inspection: 2018-06-11 08:51

il level alarm acknowiedged

Inspection: 2018-06-11 08:51

il level aiarm on

4 e

Rysunek 35. Dziennik serwisowy

Uzytkownik moze wybra¢ dowolny z obstugiwanych jezykéw dostepnych w menu Language
(Jezyk).

P Wybraé zgdany jezyk i nacisngé przycisk Select (Wybierz) .

Jezyk interfejsu przeglagdarkowego i jezyk wyswietlacza lokalnego zostang zmienione.
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idOil 2018-06-11 08:54

A B Menu €Y Seftings

® | English
O Deutsch

O suomi

Select

Rysunek 36. Wybor jezyka
7.3.2.5. Datai godzina

Z poziomu tego ekranu mozna ustawi¢ i zaktualizowa¢ date, godzine, strefe czasowa
i funkcje automatycznego przechodzenia na czas letni.

P Wprowadzié zgdane zmiany i nacisng¢ przycisk Save (Zapisz) .

Date i godzine (dane wymagane) nalezy skonfigurowa¢ po nawigzaniu pierwszego
potgczenia jednostki sterujgcej z siecig WLAN.

idOil 2018-06-11 08:55

A = Menu ¥ Setlings

Date and Time

Date (year - menth - day)

2018 H - 6 H - M

Time

8 > :| 55

Time zone

Central European Time (UTC+1) ~
Automatic daylight saving time

Save

Rysunek 37. Data i godzina

7.3.3. Menu ustawien

Opcje w menu Settings (Ustawienia) stuzg do konfiguracji ustawien jednostki sterujace;.
Ustawienia sg dostepne po wprowadzeniu hasta przez technika serwisowego.

P Urzadzenie zazada hasta po naci$nieciu przycisku Settings (Ustawienia) na ekranie
gtéwnym.

® Hasto technika serwisowego to 1234.

DOC001601-PL-6
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Please login

To access the advanced features, please insert the correct password.

Password

[ Show password

Rysunek 38. Monit o hasto
P Wprowadzié¢ hasto i nacisngé przycisk Login (Zaloguj) .

Na rysunku ponizej przedstawiono opcje dostepne w menu Settings (Ustawienia). Opcje te
sg opisane bardziej szczegdtowo w dalszych czesciach dokumentu.

idOH 2018-06-11 10:14

A = Menu £ Seftings .
Customer Data
Alarm Setlings

@ Oil Level sensc  Sensor Identification
Relay Configuration

@ High Liquid Ley  Software Update
Factory Settings

@ Siudge Level s WLAN Settings

Inspection

Next inspection 2018-12-08

Customer Data

Company
Labkotec Oy

Contact name

Phone number
+35829006260

Rysunek 39. Menu ustawien
7.3.3.1. Dane klienta

Z poziomu menu Customer data (Dane klienta) mozna wprowadzi¢ nastepujgce informacije
0 urzadzeniu:

« Company (Firma): Nazwa wilasciciela urzadzenia, dostawcy lub firmy serwisowe;.
Nazwa ta jest wyswietlana na ekranie gtéwnym interfejsu oraz na wyswietlaczu jednostki
sterujgcej. Wyswietlacz pokazuje pierwsze 16 znakéw.

*« Contact name (Nazwa kontaktu): Imie i nazwisko osoby kontaktowej ww. firmy.
Nazwisko to jest wyswietlane na ekranie gtéwnym interfejsu, ale nie na wyswietlaczu
jednostki sterujgce;j.

¢ Phone number (Numer telefonu): Numer telefonu osoby kontaktowej. Numer ten jest
wyswietlany na ekranie gtéwnym interfejsu oraz na wyswietlaczu jednostki sterujgce;.

+ Site name (Nazwa zaktadu): Unikalna nazwa lokalizacji, w ktérej zamontowane jest
urzgdzenie. Nazwa ta jest wyswietlana na ekranie gtéwnym interfejsu na pasku Status
view (Podglad stanu)oraz w raportach, ale nie na wyswietlaczu jednostki sterujgce;.
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idOil 2018-06-11 09:04

A = Menu ¥ Settings a

Customer Data

Company

Labkotec Qy 11/860

Contact name

0/60

Phone number

+35829006260 12/60

Site name

idQil-30 8/60

Save

Rysunek 40. Dane klienta
7.3.3.2. Ustawienia serwisowe

W menu Inspection settings (Ustawienia serwisowe) mozna skonfigurowac licznik
serwisowy. Dostepne opcje:

* never (nigdy) (ustawienie fabryczne, licznik serwisowy nie jest uzywany)
+ 1 month (1 miesigc)

+ 3 months (3 miesigce)

¢ 6 months (6 miesiecy)

¢ 12 months (12 miesiecy)

P Wybraé zgdany okres serwisowy i nacisngé przycisk Save (Zapisz) .

Wybranie jakiejkolwiek wartosci (oprocz ,never” (nigdy)) powoduje wtaczenie licznika
serwisowego, ktory po przekroczeniu terminu nastepnego przegladu generuje alarm
serwisowy. Data nastepnego przegladu jest wyswietlana na ekranie gtéwnym interfejsu oraz
na wyswietlaczu jednostki sterujgcej (rok-miesigc).

Licznik serwisowy mozna wyzerowacé tylko po wystgpieniu alarmu serwisowego. Innymi
stowy, nie mozna przeprowadzi¢ przeglagdu zanim zostanie wygenerowany alarm serwisowy
(takie dziatanie nie powoduje wyzerowania licznika).

idOil 2018-06-11 09:05
A = Menu £ Setlings a

Inspection Settings

Inspection period

1 month 2

Save

Rysunek 41. Ustawienia serwisowe
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7.3.3.3. Ustawienia alarmow

W Menu Alarm settings (Ustawienia alarméw) mozna zmieni¢ nastgpujgce ustawienia
alarmow:

¢ Alarm buzzer (Brzeczyk alarmowy): Off (Wyt.)/On (Wt.). W przypadku wybrania opcji Off
(Wyt.) wystgpienie alarmu nie bedzie sygnalizowane brzeczykiem.

» Alarm repeat (24 h) (Powtarzanie alarmow (24 godz.)): Off (Wyt.)/On (Wt.). W przypadku
wybrania opcji On (Wi.) alarm bedzie powtarzany co 24 godziny po kazdym skasowaniu,
chyba Ze przyczyna alarmu zostanie usunieta.

¢ Alarm delay (Opdznienie alarmu) dla poszczegodinych czujnikéw. Opdéznienie miedzy
wykryciem problemu a uruchomieniem brzeczyka i przekaznika alarmu. Wartos¢ mozna
ustawi¢ w sekundach, minutach lub godzinach.

« Alarm reset button (Przycisk kasowania alarmu): Enabled (Wyt.)/Disabled (Wt.).
W przypadku wybrania opcji Disabled (Wyt.) alarmu nie mozna skasowaé poprzez
nacisniecie przycisku resetowania na panelu przednim jednostki sterujgcej (brzeczyk
bedzie dziata¢ nieprzerwanie).

id0i| 2018-06-11 09:06

“ = Menu L Settings a

Alarm Settings

Audio alarm

or @) o

Alarm repeat (24 h)

or @) o

Sensor 1/ Oil Level sensor

Alarm delay

10 seconds v
Sensor 2 / High Liquid Level sensor

Alarm delay

seconds ¥

H :
v

Sensor 3 / Sludge Level sensor

Alarm delay

10 seconds ¥
Alarm reset button

Disabled ( Enabled

Rysunek 42. Ustawienia alarméw
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7.3.3.4. Ustawienia przekaznika

W menu ustawien przekaznikow mozna skonfigurowa¢ nastepujgce funkcje przekaznikow
1i2:

* Czujniki podtgczone do przekaznikow: Off (Wyt.)/On (WL.).

» Dziatanie przekaznika w przypadku alarmu lub awarii: Off (Wyt.)/On (WHt.).

+ Dziatanie przekaznika w przypadku ostrzezenia o wymaganej konserwacji: Off (Wyt.)/On
(WH.).

e Powr6t przekaznika do poprzedniego stanu po zresetowaniu za pomocg przycisku
resetowania: No (Nie)/Yes (Tak).

idQil 2016-06-19 DD08

A = Menu €2 Seltngs B

Relays

Relay 1 indicating -

Qi Level senser
on @ oo
High Liquid Level sensor

o ( on

Sludge Level sensor

Sensor tailure
o ( on
Dhher Aclions

Inspecuon warning
o On

Relay returns when alarm is reset

=
g
-
| m

Relay 2 indicating -
Oil Level sensor

or @ on
High Liquid Level sensor
anm ‘ on
Sludge Level sensor
o @ o
incase of -

An alarm

or @ on
Sensor failure

or @ o
Db Actions

Inspection warning
o Oon

Relay returns when alarm is reset
Mo iz

Rysunek 43. Ustawienia przekaznika
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7.3.3.5. Aktualizacja oprogramowania

Oprogramowanie jednostki sterujgcej mozna zaktualizowa¢é z poziomu interfejsu
uzytkownika. W menu Software update (Aktualizacja oprogramowania) wskazywana jest
biezgca wersja oprogramowania oraz dostepne opcje jezykowe.

idOil 2018-07-03 13:35

A = Menu L Settings

Software Update

Current software

Version 1.00

Supported languages English, Deutsch, Suomi

Update software

Upload new software package

Rysunek 44. Aktualizacja oprogramowania

Pobra¢ nowe oprogramowanie w nastepujacy sposob:

P Nacisngé przycisk Upload new software package (Wczytaj nowy pakiet
oprogramowania) .

P Wybra¢ plik oprogramowania do wczytania (format: ,.pkg”) z pamieci terminala.

Oprogramowanie zostanie wczytane do jednostki sterujgcej. Proces ten moze potrwac kilka
minut.

idOil 2018-07-03 1336

A = Menu  £x Settings

Software Update

Current software

Version 1.00

Supported languages English, Deutsch, Suomi

Update software

C) Uploading the new software package

Rysunek 45. Wczytywanie oprogramowania

Po wczytaniu oprogramowania do pamieci jednostki sterujgcej na wyswietlaczu pojawi sie
wersja biezgcego oprogramowania oraz wersja, do ktérej nalezy zaktualizowac
oprogramowanie (zob. nastepny rysunek).

DOC001601-PL-6
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®

idOil 2018-07-03 13:36

A E Menu £ Seftings a

Software Update

Current software

Version 1.00

Supported languages English. Deutsch, Suomi

Update software

Version 1.02

Supported languages English. Deutsch, Suomi

Rysunek 46. Oprogramowanie wyczytane do jednostki sterujgce;j
P Nacisng¢ przycisk Update (Aktualizuj) .
Rozpocznie sie proces aktualizacji, a na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat

pokazany na ponizszym rysunku. Wyswietlacz pokazuje postep kolejnych etapow
aktualizacji.

idOil 2018-06-11 09:50

_® = Menu 0 Settings B

Update started. The system will reboot and is unavailable until the update has finished.

Rysunek 47. Rozpoczety proces aktualizacji oprogramowania

Po zakonczeniu jednostka sterujgca uruchomi sie ponownie.
Podczas aktualizacji oprogramowania potgczenie z siecig WLAN jest rozigczane.

P Ponownie nawigza¢ pofaczenie z siecig WLAN zgodnie z instrukcjami w czesci
Przekazanie do eksploatacji za posrednictwem interfejsu przeglagdarkowego .

7.3.3.6. Przywracanie ustawien fabrycznych

®
®

W menu Factory settings (Ustawienia fabryczne) mozna przywroci¢ fabryczne ustawienia
jednostki sterujgce;j.
Ustawienia fabryczne urzadzenia idOil opisano w czesci Przekazanie do eksploatac;i

Przywrécenie ustawien fabrycznych powoduje wyczyszczenie dziennika alarméw
i dziennika serwisowego. Konieczne jest rowniez ponowne zidentyfikowanie czujnikdw.

FLabkotec  {} FENIX ...



Instrukcja montazu i obstugi | idQil-30, idOil-30 3G 41/57

Ustawienia fabryczne przywraca sie w nastepujgcy sposob:

P Zaznaczy¢ pole Restore factory settings? (Przywroci¢ ustawienia fabryczne?) i nacisngé
przycisk Restore settings (Przywrd¢ ustawienia) (zob. nastepny rysunek).

idOil 2018-06-11 09:40
A E Menu £ Setiings a

Factory settings

Restoring factory settings clears all data and configuration

[ Restore factory seitings?
{ |
Rysunek 48. Przywracanie ustawien fabrycznych

P Potwierdzi¢ przywrécenie ustawien fabrycznych, naciskajac przycisk Yes, | want to clear
all data (Tak, chce usung¢ wszystkie dane) .

Are you sure

Are you absolutely sure to restore the factory settings?

Take me back Yes, | want to clear all data

Rysunek 49. Ustawienia fabryczne — okno potwierdzenia

System wyswietli nastepujacy komunikat: ,Restoring factory settings. Please reload the web
page in a few moments. If the WLAN connection is lost, reconnect the device.”
(Przywracanie ustawien fabrycznych. Wczytaj strone ponownie za kilka chwil. W przypadku
utraty potgczenia WLAN ponownie nawigz potgczenie z urzadzeniem.).

P W razie potrzeby ponownie nawigza¢ potgczenie WLAN w sposob opisany w czesci
Nawigzywanie potgczenia WLAN .

P Konfigurowac ustawienia systemu i przeprowadzi¢ identyfikacje czujnikow.

7.3.3.7. Ustawienia WLAN

Jesli potgczenie WLAN jest stabe, oznacza to, ze z kanatu WLAN jednoczesnie korzysta
kilka urzadzen.

P Zmieni¢ kanat WLAN w menu WLAN settings (Ustawienia WLAN) i nacisngé przycisk
Save (Zapisz) .
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id0i| 2018-06-1109:14

A = Menu ¢ Settings a

Change used WLAN channel
Channel

6 v

Rysunek 50. Ustawienia WLAN

P Ponownie nawigza¢ potaczenie z siecig WLAN zgodnie z instrukcjami w czesci
Nawigzywanie potgczenia WLAN .

7.3.3.8. Ustawienia 3G (tylko model idQil-30 3G, opcja)

Ustawienia 3G mozna znalezé w menu ustawien M2M, o ile urzadzenie idOil jest
wyposazone w modem 3G.

Z poziomu menu trybu M2M mozna skonfigurowac nastepujace ustawienia:
* Receiver phone number (Numer telefonu odbiorcy) (maks. 5 numerow):

P Nacisng¢ przycisk Add (Dodaj) .
P Wprowadzi¢ numer telefonu.

P> Nacisng¢ przycisk Save (Zapisz) .

¢ SMS communication centre number (Numer centrum komunikacji SMS):
o Urzadzenie idOil automatycznie wykrywa numer centrum komunikacji SMS. Jesli
operator korzysta z kilku takich numerdw, wprowadzi¢ inny numer i nacisngé przycisk
Save (Zapisz) .
* PIN code (Kod PIN):
o Jesli funkcja ochrony karty Sim kodem PIN jest wigczona, wprowadzi¢ kod PIN
i nacisngc¢ przycisk Save (Zapisz) . Urzgdzenie idOil zapamigta kod PIN.
SMS reporting (Raportowanie SMS):
o Enable reporting (Raportowanie wigczone): No (Nie)/Yes (Tak)

o Frequency (Czestotliwos¢): okresla czestotliwos¢, z jakg urzadzenie idOil wysyta
raporty na wprowadzone numery telefonow.

o Sending time (Godzina wysyfania): okresla godzine, o jakiej sg wysytane raporty.

¢ LabkoNet
o Enable LabkoNet service (Wigcz ustuge LabkoNet): Off (Wyt.)/On (Wt.)

W celu aktywowania ustugi LabkoNet skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta Labkotec
Oy (info@labkotec.fi).
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idOil 2018-06-11 09:16

A = Menu X Settings 8

Receiver phone number

8MS communication center number

+358405202000

PIN code

Save

SMS reporting
Enable reporting
No Yes
Freque_ncy (x days)
1-999 +
Sending time

12 s o[ 00 >

Enable LabkoNet service

off on

Rysunek 51. Ustawienia 3G
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8. Konserwacja

Dziatanie separatora i systemu alarmowego musi by¢é sprawdzane przez doswiadczony
personel co najmniej co 6 miesiecy.

Podczas przegladu zaleca sie wykonanie rowniez nastepujgcych czynnosci:

» Kkontrola dziatania urzadzenia alarmowego idQOil wraz z funkcjg testowania i czujnikami
(zob. czes¢ Test dziatania)

* czyszczenie czujnikdw (zob. czes¢ Dziatania konserwacyjne)

Przed rozpoczeciem konserwacji i czyszczenia czujnikéw jednostke sterujgcg nalezy
przetgczyé w tryb konserwacji z poziomu przeglgdarkowego interfejsu uzytkownika, aby

® alarmy byly rejestrowane w dzienniku przeglgdu, a nie dzienniku alarméw. Wiecej
informacji na ten temat znajduje sie w czesci Korzystanie 2z interfejsu
w przegladarce/Przeglad.

Jednostka sterujgca idOil ani czujniki nie zawierajg zadnych czesci zuzywajgcych sie ani
podlegajgcych wymianie.

Urzgdzenie nie zawiera bezpiecznikow podlegajgcych wymianie.
8.1. Test dziatania

Test dziatania przeprowadza sie w nastepujgcy sposob:

» Otworzy¢ przegladarkowy interfejs uzytkownika jednostki sterujgcej na urzadzeniu
zewnetrznym.

» Wybra¢ Menu -> Inspection (Przeglad) i klikng¢ przycisk Start inspection (Rozpocznij
przeglad).

» Przeprowadzi¢ test dziatania, naciskajgc przycisk testowania dla wszystkich czujnikow
(zob. kolejna czes¢).

» Zapisa¢ zgdane informacje w polach tekstowych na stronie Inspection (Przeglad) .
» Zakonczy¢ przeglad, klikajac przycisk Inspection complete (Przeglad zakohczony) .
8.1.1. Funkcja testowania

Funkcja testowania generuje alarm testowy stuzacy do sprawdzania prawidtowosci
dziatania urzadzenia idOil i wszelkich innych urzadzen lub systeméw kontrolowanych przez
przekazniki w sytuacji alarmowe;.

Funkcje te mozna wigczy¢ wytgcznie jesli nie jest aktywny zaden alarm. W takim przypadku
na ekranie wyswietlony zostanie komunikat SYSTEM OK.

Aktywacja funkcji testowania:
» Wcisng¢ przycisk resetowania/testowania na 3 s.

Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat TEST ALARM (ALARM TESTOWY), podswietlenie
wyswietlacza zacznie migaé, a przekazniki na 3 s przejdg w stan alarmowy.

Jesli urzadzenie jest wyposazone w modem 3G (model idQil-30 3G, opcja), na numer
telefonu uzytkownika wysytana jest wiadomos$¢ informujgca o alarmie testowym.

Jesli aktywny jest alarm serwisowy, urzgdzenie szybko przeprowadzi przeglad. Nastepnie
funkcja testowania zresetuje licznik konserwacji i skasuje alarm serwisowy (zob. czesé
Przeglad).
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8.1.2. Test dziatania z uzyciem czujnikow

Dziatanie urzadzenia idOil i czujnikdw mozna kompleksowo sprawdzi¢, symulujgc sytuacje
alarmowa.

Zaleznie od typu czujnika, test dziatania przeprowadza sie w nastepujacy sposéb:

1. Czujnik wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ:
» Zanurzy¢ czujnik w oleju lub wodzie.

2. Czujnik oleju idOil-OIL:
» Zanurzy¢ czujnik w oleju. Jesli nie jest to mozliwe, czujnik powinien pozostaé
zawieszony w powietrzu.

3. Czujnik szlamu idOil-SLU:
» Zanurzy¢ czujnik w piasku lub szlamie. Jesli nie jest to mozliwe, czujnik powinien
pozostaé zawieszony w powietrzu.

® Po uptywie czasu zwioki (fabrycznie 10 s) powinien zosta¢ wygenerowany alarm.

Pamietac o przestawieniu urzgdzenia w tryb konserwacji, aby podczas konserwacji alarmy
byly rejestrowane w dzienniku przegladu, a nie dzienniku alarmow.

8.2. Dziatania konserwacyjne

Podczas kazdego przegladu serwisowego nalezy wyczysci¢ czujniki. Do czyszczenia
czujnikow uzywacé np. ciektego srodka czyszczacego i szczotki.

A Nie czysci¢ czujnikéw przy uzyciu Srodkoéw zrgcych.

® Wykonane dziatania konserwacyjne zarejestrowa¢ w dzienniku z inspekcji jednostki
sterujgcej.

8.3. Rozwigzywanie problemow

A RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!
Przestrzegaé przepisdow w zakresie bezpieczenstwa elektrycznego!

PROBLEM: Wyswietlacz nie witgcza sie.

Mozliwa przyczyna: Zbyt niskie napiecie zasilania lub przepalony bezpiecznik.

Rozwigzanie: 1. Sprawdzi¢, czy napiecie nie zostalo odciete za pomoca
wytgcznika gtéwnego.

2. Zmierzy¢ napiecie miedzyzaciskami N oraz L1. Powinno ono
wynosi¢ 100 — 240 V AC.

@A RYZYKO WYBUCHU!

Przestrzega¢ instrukcji montazu i konserwacji urzadzen montowanych w obszarze
zagrozonym wybuchem!
Jesli czujniki sg montowane w obszarze zagrozonym wybuchem, urzgdzenie pomiarowe
musi posiadac¢ klase Exi.
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PROBLEM:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

PROBLEM:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Wygenerowano alarm informujgcy o awarii (podswietlenie
wys$wietlacza miga).

Zwarcie w kablu czujnika, przerwanie kabla lub jego odfgczenie.
Mogto takze dojs¢ do uszkodzenia czujnika.

1. Zmierzy¢ napiecie na kazdym ztgczu czujnika. Powinno ono
wynosi¢ 9,0 — 11,5 V.

2. Jesli napiecie jest odpowiednie, zmierzy¢ natezenie pradu
czujnika. Powinno ono wynosié¢ 6,0 — 8,0 mA przez 10 s.

3. Po zakohczeniu pomiaru podtgczy¢ odtgczony kabel.

® Przewody kabla czujnika nie sg numerowane, poniewaz
biegunowos¢ (+ lub -) nie ma znaczenia.

Interfejs uzytkownika nie otwiera sie po wpisaniu
w przeglgdarce na urzagdzeniu mobilnym adresu IP 192.168.0.1.

Przegladarka urzgdzenia mobilnego probuje korzystaé z danych
komorkowych.

1. Wytaczyé dane komodrkowe z poziomu ustawien urzgdzenia
mobilnego lub

2. Przetgczy¢ urzadzenie mobilne w tryb samolotowy. Upewni¢ sie,
ze sie¢ WLAN jest wtgczona.

Jesli problem bedzie sie powtarzaé, skontaktowac¢ sie z dziatem serwisowym Labkotec Oy.

i Labkotec

F E N ' x DOC001601-PL-6
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Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna jednostki sterujgcej idQil

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idQil-30

Wymiary 175 mm x 125 mm x 75 mm (szer. X wys.
x gt.)

Obudowa IP 65, z poliweglanu

Masa 780 g (900 g z modemem 3G)

Srodowisko pracy

Temperatura: -30°C — +60°C

Maks. wysoko$¢ nad poziomem morza:
3000 m

Wilgotno$¢ wzgledna 100%

Napiecie robocze

100 — 240 V AC + 10%, 50/60 Hz
Urzadzenie nie posiada wytgcznika
gtéwnego.

Kabel zasilania 3 X 1,5 -
2,5 mm? (AWG16-AWG13). Bezpiecznik
na linii zasilania maks. 16 A.UL/CSA:
Kabel zasilania 3 X 1,5 -

2,1 mm? (AWG16-AWG14). Bezpiecznik
na linii zasilania maks. 10 A.

Bezpiecznikdw wewnetrznych nie mozna
wymieniac.

Pobdr mocy

Maks. 12 VA

Czujniki

Cyfrowe czujniki Labkotec idOil

Wyjscia przekaznikowe

5A, 250 V AC/30 V DC, 100 VA
Bezpotencjatowe zestyki przetgczne.

Wyswietlacz

Znakowy ekran LCD 20x4 do
wyswietlania stanow alarmowych
i awarii.

Interfejs uzytkownika

Przegladarkowy interfejs uzytkownika do
wysSwietlania alarméw i awarii oraz
konfigurowania urzadzenia poprzez Wi-
Fi (2,4 GHz; 802.11 b/g/n)

Adres IP: 192.168.0.1

Modut 3G (model idQil-30 3G, opcja)

900/1800/2100 MHz

Przesytanie danych poprzez SMS
i LabkoNet

Bezpieczenstwo elektryczne IEC/EN 61010-1, klasa I, kat. Il
UL 61010-1

CAN/CSA-C22.2 nr 61010-1-12

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

IEC/EN 61000-6-2
IEC/EN 61000-6-3

Sprzet radiowy

EN 300 328

EN 301 511 (wersja z modemem 3G)
EN 301 908-1 (wersja z modemem 3G)
EN 301 908-2 (wersja z modemem 3G)

IIF Labkotec

{1 FENIX ...

DOC001601-PL-6



Instrukcja montazu i obstugi | idQil-30, idOil-30 3G

48/57

9.2.

9.3.

ATEX i IECEx
Klasa Ex
Warunki szczegdlne (X)

Wspdtczynniki przytgczeniowe Exi

Zob. schemat systemu w zatgczniku A

VTT 16 ATEX 018X
IECEx VTT 16.0005X

& 11 (1) G [Ex ia Ga] IIB
Ta = -30°C — +60°C

Uo=14,5V, lo =78 mA, Po = 367 mW,
R =243Q, Co =4,0 yF, Lo = 16,7 mH
Charakterystyka napiecia wyjsciowego
ma ksztatt trapezoidalny

Rok produkgiji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowe;.

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkgiji
(np. 18 =2018)

Specyfikacja techniczna czujnika wysokiego poziomu cieczy idOil-LIQ

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idGil-LIQ

Metoda pomiaru Wibracje

Obudowa Stopien ochrony: IP 68
Materiaty: PVC, aluminium, PA, CR,
Viton

Masa 240 g (z kablem 5 m)

Temperatura Praca: 0°C — +60°C

Otoczenie: -30°C — +60°C

Napiecie zasilania

75-16VDC

Kabel

2 x 0,75 mm? PUR

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

IEC/EN 61000-6-2
IEC/EN 61000-6-3

ATEX i IECEx
Klasa Ex
Warunki szczegolne (X)

Wspotczynniki przytgczeniowe Exi

Zob. schemat systemu w zatgczniku A

EESF 19 ATEX 002X
IECEx EESF 19.0002X

&111GExiallBT5Ga
Ta = -25°C — +60°C

Ui=16V, li=80 mA, Pi =400 mW
Ci<52nF Li<1,6mH

Rok produkgiji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowe;.

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkcji
(np. 18 =2018)

Specyfikacja techniczna czujnika oleju idOil-OIL

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idQil-OIL

Metoda pomiaru

Przewodzenie

Obudowa

Stopien ochrony: IP 68
Materiaty: PVC, AlISI 316, PA, CR, NBR

IIF Labkotec
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Masa

395 g (z kablem 5 m)

Temperatura

Praca: 0°C — +60°C
Otoczenie: -30°C — +60°C

Napiecie zasilania

75-16VDC

Kabel

2 x 0,75 mm? PUR

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

IEC/EN 61000-6-2
IEC/EN 61000-6-3

ATEX i IECEX

Klasa Ex

Warunki szczegolne (X)

Wspotczynniki przytgczeniowe Exi

Zob. schemat systemu w zatgczniku A

EESF 19 ATEX 001X
IECEx EESF 19.0001X

& Il 1 G Exia IIA T5 Ga (idOil-OIL)
& Il 1 G Ex ia IIB T5 Ga (idOil-OIL-S)
Ta = -30°C — +60°C

Ui=16V, li=80 mA, Pi=400 mW
Ci<52nF Li<16mH

Rok produkgiji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowe;.

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkcji
(np. 18 =2018)

Specyfikacja techniczna czujnika szlamu idOil-SLU

SPECYFIKACJA TECHNICZNA idOil-SLU

Metoda pomiaru

Ultradzwieki

Obudowa Stopien ochrony: IP 68
Materiaty: PP, AISI 304/316, PA, NBR,
CR, silikon

Masa 530 g (z kablem 5 m)

Temperatura Praca: 0°C — +60°C

Otoczenie: -25°C — +60°C

Napiecie zasilania

75-16VDC

Kabel

2 x 0,75 mm2 PUR

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

IEC/EN 61000-6-2
IEC/EN 61000-6-3

ATEX i IECEx
Klasa Ex
Warunki szczegolne (X)

Wspdtczynniki przytgczeniowe Exi

Zob. schemat systemu w zatgczniku A

Rok produkgciji:

Sprawdzi¢ numer seryjny na tabliczce
Znamionowej.

EESF 19 ATEX 003X
IECEx EESF 19.0003X

& 111 GExiallBT5 Ga
Ta =-25°C — +60°C

Ui=16V, li=80 mA, Pi =400 mW
Ci<4,0nF Li<1,6mH

XXXXXXX X XXX XX RR x
gdzie RR = rok produkcji
(np. 18 =2018)

IIF Labkotec
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Instrukcja monta

10.

Zataczn

10.1. ZALACZNIK A — schemat systemu
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10.2. ZALACZNIK B Deklaracja zgodnosci UE

iF Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant requirements of the
referenced directives and standards.

Product id0il Control Units:
id0il-20
id0il-30, id0il-30 3G, id0il-30 Battery, idOil-30 Battery 3G
idOil-D30
idQil Solar

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)

2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2014/53/EU  Radio Equipment Directive (RED)

2014/35/EU  Low Voltage Directive (LVD)

2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

EMC: EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

ATEX: EN 60079-0:2012/A11:2013
EN 60079-11:2012
EN 60079-25:2010

EU-type examination certificate: VTT 16 ATEX 018X.
Notified Body: Eurofins Expert Services Ltd, Notified Body number 0537.

RED: EN 301511v12.5.1
EN 301 908-1v11.1.1
EN 301 908-2v11.1.2
EN300328v2.1.1

LVD: EN 61010-1:2010
RoHS: EN 50581:2012

The product is CE-marked since 2018.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Signed
for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 30.8.2018

-

Ari Tolonen, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOC001718-EN
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i Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product Level sensor

idOil-0IL, idOil-0IL-S

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

EMC: EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

ATEX: EN 60079-0:2012/A11:2013
EN 60079-11:2012

EU-type examination certificate: EESF 19 ATEX 001X,
Notified Body: Eurofins Expert Services Oy, Notified Body number 0537.

RoHS: EN 50581:2012
The product is CE-marked since 2017.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 21.1,2019

-

Ari Tolonen, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOCO01717-EN-1
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ilF Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product Level sensor

idoil-LIQ

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:

2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:
EMC: EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
ATEX: EN 60079-0:2012/A11:2013

EN 60079-11:2012

EU-type examination certificate: EESF 19 ATEX 002X.
Notified Body: Eurofins Expert Services Oy, Notified Body number 0537.

RoHS: EN 50581:2012
The product is CE-marked since 2017.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 21,1.2019

~

Ari Tolonen, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOC001716-EN-1
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iF Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product Level sensor
idQil-SLU

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland

Directives The product is in accordance with the following EU Directives:
2014/30/EU  Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/34/EU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

EMC: EN 61000-6-2:2005/AC:2005
EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012

ATEX: EN 60079-0:2012/A11:2013
EN 60079-11:2012

EU-type examination certificate: EESF 19 ATEX 003X.
Notified Body: Eurofins Expert Services Oy, Notified Body number 0537.

RoHS: EN 50581:2012
The product is CE-marked since 2017.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 21.1,3019
A= f—

Ari Tolonen, CEQ
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOC001653-EN-1
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i Labkotec

EU DECLARATION OF CONFORMITY

We hereby declare that the product named below has been designed to comply with the relevant
requirements of the referenced directives and standards.

Product(s) LCJ1-1 cable connector for one sensor
LCJ1-2 cable connector for two sensors
LCJ1-3 cable connector for three sensors

Manufacturer Labkotec Oy
Myllyhaantie 6
FI-33960 Pirkkala
Finland
Directives The product is in accordance with the following EU Directives:
2014/34/eU  Equipment for Potentially Explosive Atmospheres Directive (ATEX)
2011/65/EU  Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

Standards The following standards were applied:

ATEX: EN 60079-0:2012/A11:2013
EN 60079-11:2012

The product is a simple apparatus according to EN 60079-11:2012
(Intrinsic Safety i).

RoHS: EN 50581:2012

The product is CE-marked since 2018.

Signature This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the
manufacturer. Signed for and on behalf of Labkotec Oy.

Pirkkala 8.6.2918

.

Ari Tolonen, CEO
Labkotec Oy

Labkotec Oy | Myllyhaantie 6, FI-33960 Pirkkala, Finland | Tel. +358 29 006 260 | info@labkotec.fi DOC001701
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